
Notice to international students returning 
to their country temporarily during vacation

• 海外渡航届を出しましょう！
Notification of Overseas Travel
日本国外に出る場合は、授業期間、休業期間に関わらず、
必ず下記のフォームから渡航情報を登録してください。
Whenever you leave Japan, whether classes are in session or not, 
register your travel information through the following form.

https://forms.gle/LBUt32wnW5WaaThz6

• みなし再入国許可を知っていますか？
Special re-entry permit
有効な旅券及び在留カードを所持する方が出国する際、出国後１年以内に本邦での

活動を継続するために再入国する場合は、原則として再入国許可を受ける必要がなく
なります（この制度を「みなし再入国許可」といいます。）。
Foreign nationals in possession of a valid passport and resident card who will be reentering 
Japan within 1 year of their departure to continue their activities in Japan will, in 
principle, not be required to apply for a re-entry permit. (This is called a special re-entry 
permit.)

問い合わせ先：東京藝術大学学生課国際交流係 International Exchange Section , Student Affairs Division 
ryugakusei@ml.geidai.ac.jp

空港での出国時に
・在留カード提示
・再入国出国用EDカードに
チェック
When you leave Japan, 
be sure to present your 
residence card and tick the 
column indicating your 
intention of departure by the 
Special Re-entry Permit 
System on an ED card for a 
Special Re-entry Permit at 
the airport.

http://www.immi-moj.go.jp/re-ed/より
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